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Иностранный язык в профессиональных 

коммуникациях  
 

Формируемые компетенции: УК-4 
 

С о д е р ж а н и е  д и с ц и п л и н ы  

1.1. Установление контактов в ситуациях академического и профессионального взаимодействия. Стратегии устной и письменной деловой 

коммуникации.  

Грамматика: времена английского глагола в действительном залоге Практические занятия 1-3 

1.2. Образовательная и научно-исследовательская деятельность. Международное научное сотрудничество. Научные конференции. Технология пред-

переводческого анализа специального текста. 

Грамматика: времена английского глагола в страдательном залоге. Практические занятия 4-5 

1.3. Магистерская диссертация. Научно-исследовательская работа: цели, задачи, перспективы.  Вопросно-ответная форма коммуникации. Страте-

гии устного и письменного перевода текстов профессиональной направленности.  

Грамматика: Согласование времен. 

Практические занятия 6-8 

1.4. Технология публичного выступления. Речевые клише для оформления устной академической речи. Презентация собственной научно-

исследовательской работы по магистерской программе. Аннотирование и реферирование профессионально ориентированных текстов. 

Грамматика: перевод предложений из прямой речи в косвенную. Практические занятия 9-10 

1.5. Подготовка и публичное представление доклада научно-технического содержания: «Выбранная отрасль (изучаемая в магистратуре), ее 
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значение и развитие». Средства логической связи для построения устного монологического высказывания. Ознакомительное чтение и устный 

перевод текста по профилю подготовки. 

Грамматика: модальные глаголы, их эквиваленты.  

Практические занятия 11-12 

1.6. Подготовка и проведение профессиональной дискуссии:  «Смежные отрасли: взаимодействие и противоречия». Способы выражения 

мнения в устной и письменной речи. Изучающее чтение и письменный перевод текста по профилю подготовки. 

Грамматика: неличные формы глагола, их обороты и конструкции. Практические занятия 13-15. 

1.7. Стратегии оформления аргументированной письменной речи. Эссе: «Молодой специалист в научно-профессиональной среде: прио-

ритеты, задачи, проблемы». Аннотирование и реферирование текста по профилю подготовки. 

Грамматика: Условные предложения.  

Практические занятия 16-17 
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